The United Kingdom of Great Britain
1. General

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland is situated on the British Isles. It consists of four parts: England, Wales, Scotland and Northern Ireland. England, Wales and Scotland occupy the territory of Great Britain. Northern Ireland is situated in the northern part of Ireland. The territory of the United Kingdom is about 244 square kilometres. His the 75th place among other countries in the world. The population is over 55 million. About 80% of the population is urban. The capital of the country is London.

2. Geographical position and physical features:

The surface of Great Britain varies greatly. The northern and western part of the country is mountains and is called the Highlands. All the rest (south, east and centre) is a vast plain which is called the Lowlands. The mountains are not very high. The rivers are not long. The most important of them are the Severn and the Thames. There are many beautiful lakes in the mountainous parts of the country.

3. Climate

The mountains, the Atlantic Ocean and the warm waters of the Gulf Stream influence the climate of Great Britain.

The weather in GB is very changeable. A fine morning can change into a wet afternoon and evening and the wrong side out. The English people say: "Other countries have a climate; in England we have weather." The English also say that they have three variants of weather: when it rains in the morning, when it rains in the afternoon or when it rains all day long.

The best time of the year in GB is spring(of course, it rains in spring too). The two worst months in Britain are January and February. They are cold, damp and unpleasant. Summer months are rather cold and there can be a lot of rainy days. So most people who look forward to summer holidays, plan to go abroad for the summer.

4. National economy

Great Britain is a highly developed industrial country. It is known as one of the world's largest producers and exporters of iron and steel products, machinery and electronics, chemicals and textile, aircraft and navigation equipment. One of the chief industries of the country is shipbuilding.

Great Britain is a country with old cultural traditions and customs. The most famous educational centres are Oxford and Cambridge universities. They are considered to be the intellectual centres of Europe. The education is not free, it is very expensive.

5. Politic system

The United Kingdom is a monarchy and the Queen is the head of state. But in practice it is ruled by the elected government with a Prime Minister at the head. The British Parliament consists of two chambers: the House of Lords and the House of Commons. There are three main political parties in Great Britain: the London, the Conservative and the Liberal parties, The Conservative party is the ruling party nowadays.

Великобритания Великобритании и Северной Ирландии расположена на Британских островах. Это состоит из четырех частей: Англия, Уэльс, Шотландия и Северная Ирландия. Англия, Уэльс и Шотландия занимают территорию Великобритании. Северная Ирландия расположена в северной части Ирландии. Территория Великобритании - приблизительно 244 квадратных километра. Его 75-ое место среди других стран в мире. Население - более чем 55 миллионов. Приблизительно 80 % населения являются городскими. Капитал страны - Лондон.

2. Географическое положение и физические особенности:

Поверхность Великобритании изменяется очень. Северная и западная часть страны - горы и называется Горной местностью. Все остальные (юг, восток и центр) являются обширной равниной, которую называют Среднешотландской низменностью. Горы не очень высоки. Реки не длинны. Самые важные из них - Северн и Темза. Есть много красивых озер в гористых частях страны.

3. Климат

Горы, Атлантический океан и теплые воды Гольфстрима влияют на климат Великобритании.

Погода в ГИГАБИТЕ очень изменчива. Прекрасное утро может измениться во влажный день и вечер и неправильную сторону. Английские люди говорят: "Другие страны имеют климат; в Англии мы имеем погоду." Англичане также говорят, что они имеют три варианта погоды: когда идет дождь утром, когда идет дождь днем или когда идет дождь целый день.

Наилучшее время года в ГИГАБИТЕ - весна (конечно, идет дождь весной также). Два худших месяца в Великобритании - январь и февраль. Они замерзли, влажность и неприятный. Летние месяцы скорее холодны и может быть много дождливых дней. Таким образом большинство людей, которые с нетерпением ждут летнего отпуска, планирует выехать за рубеж в течение лета.

4. Народное хозяйство

Великобритания - высоко развитая индустриальная страна. Это известно как один из самых больших в мире производителей и экспортеров железных и стальных продуктов, машин и электроники, химикалий и ткани, самолета и навигационного оборудования. Одна из главных отраслей промышленности страны - судостроение.

Великобритания - страна со старыми культурными традициями и таможней. Самые известные образовательные центры - Кембриджские университеты и Оксфорд. Они, как полагают, являются интеллектуальными центрами Европы. Образование не свободно, это очень дорого.

5. Благоразумная система

Великобритания - монархия, и Королева - глава государства. Но практически этим управляет избранное правительство с Премьер-министром в голове. Британский Парламент состоит из двух палат: Палата лордов и Палата общин. В Великобритании есть три главных политических стороны: Лондон, Консерватор и Либеральные партии, Консервативная партия - правящая сторона в настоящее время.
Musical activity in Britain has reached in 20th century its highest level since Tudor times. An unusual amount of new composition has included the operas of Sir Benjamin Britten and the symphonies of Sir Edward Edgar and Ralph Maughan Williams who can be considered as the greatest symphonic composers Britain has produced.

The musical public has grown steadily larger, and can support nightly concerts at London's two great concert halls, The Royal Festival Hall and The Royal Albert Hall, as well as a number of smaller halls. London has five major orchestras.

Choral singing, always a feature of British musical life, remains as popular as ever, particularly in the North of England and Wales.

In London The Royal Opera House, Covent Garden, maintains a high standard and draws large audiences. Opera is also performed at Sadler's Wells Theatre.

Ballet, on the other hand, has become increasingly popular, and The Royal Ballet (the company at Covent Garden) has established a high reputation, and has been ranked by experts among the best ballet companies in the world.

Although there have been no great jazz artists of British origin, jazz is still quite popular in Britain. Attempts are made to combine jazz and rock.

Since the early fifties pop music has been the enthusiasm and the entertainment of the young, but recently it has joined forces with beat and protest songs to express more than romantic yearnings: it has become an outlet for discontent, disillusionment, for hopes and social protest With the emergence of the Beatles and the Rolling Stones in the early 1960s, a distinctive new style began to make itself heard.

The young began to create their own music with instruments such as the guitar and percussion. The pop group was born.

There is much in common, for example, between Bob Dylan and Paul Mac Cartney. Such groups as "Led Zeppelin" and "Pink Floyd" achieved international success.
Перевод текста: Music in Great Britain - Музыка 

Музыка в Британии достигла в XX веке невероятного расцвета со времен Тюдоров. Новые произведения — оперы сэра Бенджамина Бриттена, симфонии сэра Эдуарда Эдгара и Ральфа Маугена Вильямса — можно назвать лучшими симфониями британских композиторов.

Количество музыкальной публики, посещающей вечерние концерты в двух самых больших концертных залах Лондона — Королевском Фестивальном Зале и Королевском Альберт Холле, и других залах, — возросло. В Лондоне существует пять основных оркестров.

Хоровое пение — отличительная черта британской музыкальной жизни — как всегда популярно, особенно на севере Англии и в Уэльсе.

В Лондоне Королевский Дом Оперы, Ковент Гарден, поддерживает высокий стандарт и привлекает большую аудиторию. Опера также исполняется в театре Седлера Уэльса.

Балет тоже становится все более и более популярным. Королевский Балет (труппа Ковент Гарден) высоко ценится, его называют одной из лучших балетных трупп в мире.

Хотя в стране и нет известных джазовых музыкантов, джаз очень популярен в Британии. Музыканты пытаются комбинировать джаз и рок.

В начале пятидесятых поп-музыка была увлечением и развлечением молодежи, но потом она стала и музыкой протеста, которая способна выразить нечто большее, чем романтические размышления: она стала способом выражения несогласия, разочарования в надеждах и социального протеста. В 60-х, с появлением «Битлз» и «Ролинг Стоунз», зародился новый стиль в музыке.

Молодежь стала создавать свою музыку, с использованием таких инструментов как гитара и ударные. Появились первые рок-группы.

Есть нечто похожее в музыке разных рок-групп, и много общего, например между музыкой Боба Дилана и раннего Пола Маккартни. Такие группы, как «Led Zeppelin» и «Pink Floyd» известны во всем мире.

